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Resumen: El objeto del presente articulo es analizar un conjunto de diez palabras docu-
mentadas en el De Nuptiis Philologiae et Mercurii de Marciano Capela. Se trata de he-
lenismos de significado geométrico que constituyen el tnico testimonio no sélo en la-
tin, sino también en griego. Para algunos de ellos no hay entrada en ninguno de los
diccionarios de referencia, ni latinos ni griegos. Para los que si existen, no se con-
templa, entre sus sentidos o acepciones, el uso geométrico, de modo que este aspecto
del significado es siempre novedoso. Ademas de identificar su existencia, pretendemos
arrojar luz sobre su significado y condiciones de uso.

Palabras clave: Hdpax; geometria; Marciano Capela; léxico matemdtico y cientifico.

Analysis of Latin and Greek hapax in the Field of Geometry
in Martianus Capella

Abstract: The purpose of this paper is to analyze a set of ten words documented from the
Martianus Capella’s De Nuptiis Philologiae et Mercurii. It deals with the geometric
meaning of some hellenisms. Capella’s text is the only witness not only in Latin but in
Greek. For some of them there is no entry in any of the reference dictionaries, neither
Greek nor Latin. For those that do exist, the geometric sense is not among their
meanings or senses, so this is always new. In addition to identifying their existence, we
intend to shed light on their meaning and conditions of use.

Key words: Hapax; geometry; Martianus Capella; mathematic and scientific lexicon.

1. INTRODUCCION

Para la elaboracién de este trabajo hemos partido de una investigacion mas
amplia sobre la terminologia latina de la geometria'. En dicho trabajo tuvimos
ocasion de constatar que algunas de estas palabras, testimoniadas en la obra de

I (Ayuso: 2008).
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Marciano Capela y que constituyen el léxico propio de la geometria, son ex-
clusivas o novedosas no sélo en lengua latina, sino también en griego. A las pa-
labras que cumplen estas dos condiciones es a las que nos disponemos a dedicar
ahora nuestra atencion.

La geometria antigua tiene como obra central Los Elementos de Euclides,
que marcé definitivamente la lengua y el 1éxico con el que se expresd esta
materia’; la pujanza de esta obra difuminé la importante tradicion anterior, de la
que en muchos casos no nos ha quedado sino la noticia indirecta de los testi-
monios de terceros®. Después, otros grandes matematicos continuaron su labor,
particularmente Arquimedes y Apolonio de Perge, pero la lengua de la geome-
tria continuo las pautas fijadas por Euclides, de tal modo que no son muchas las
innovaciones en el 1éxico que se pueden documentar en la rica tradicién poste-
rior, aun cuando los progresos en la ciencia geométrica fueron notables. De todo
el acervo de la geometria griega hay una parte considerable que se perdid, sin
que podamos estar seguros de cuando se produjo su desaparicion, pero a la vis-
ta de las informaciones y detalles que ha transmitido Proclo, a finales del s. V
adn eran accesibles*. Una porcion de este conjunto de obras de la geometria
griega fue conocida en el mundo latino antiguo y dio origen a la creacién de
nuevas formas de expresion en latin, una de las cuales es la obra de Capela’. Ya
que el latin acab6 por convertirse a lo largo de la Edad Media en el vehiculo ha-
bitual de la geometria, igual que sucedi6 con otras ciencias y técnicas cultivadas
primordialmente en griego, bien puede utilizarse la lengua del Lacio como
fuente para explorar el conocimiento griego de geometria.

Creemos demostrado que durante la Antigiiedad Tardia en el Occidente la-
tino aun debi6 de estar disponible una parte de este material de geometria grie-
ga perdido hoy, pues del analisis del contenido geométrico del De Nuptiis Phi-
lologiae et Mercurii se desprende que hay algunos temas originales, que no se
leen en ningun otro lugar de la literatura geométrica antigua. Las denomina-
ciones de algunas de estas nociones son igualmente originales hasta el punto de
que varias de las palabras constituyen hdpax en griego y, como es légico supo-
ner, en latin.

2 Asi lo pone de manifiesto MUGLER (1958: 8 ss.) en la introduccién a su diccionario de términos
geométricos griegos. Tienen la misma opinién también VEGA (1991: 27 ss.) o ALFAGEME (1998: 133 ss.),
por citar algunas de las voces mds autorizadas en Espaifia, aunque no analizan la cuestién del léxico.

3 Cf. lahistoria de T. Heath, cuya ultima edicién de 1921 sigue siendo reimpresa y traducida a di-
versas lenguas.

4 Proclo de Licia en su Comentario al libro I de los Elementos de Euclides (Ed. Friedlein 1873;
Trad. francesa de Ver Eecke 1948), nos ha legado una historia de las matematicas griegas. Muchos nom-
bres de los antiguos matematicos y sus contribuciones a la ciencia se las debemos a esta obra. Uno de los
autores que merecen mas comentarios y atencion es Gémino, discipulo de Posidonio de Apamea, de
quien sélo se conserva completa su obra astronémica, La Introduccion a los fenémenos.

5 Se ha subrayado la importancia de su léxico en los trabajos de STAHL (1971: 29) o en las listas de
palabras latinas y griegas de las ediciones de los libros IV, VI 'y VII editadas en los ultimos afios por Be-
lles Lettres.
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2. FACTORES QUE INFLUYEN EN EL LEXICO EXCLUSIVO DE MARCIANO CAPELA

Para estudiar estas palabras creemos oportuno ocuparnos previamente de
forma sumaria de las fuentes, de los contenidos novedosos de la exposicion ge-
ométrica y de la transmision de los helenismos del texto.

2.1. Las posibles fuentes de la geometria de Marciano Capela

Es una constante en la opinién de todos los estudiosos sobre la geometria de
Capela que us6 una o varias fuentes intermedias perdidas, que pueden ser latinas
o griegas. Entre las posibles para la doctrina geométrica Stahl (1971) y otros han
sefialado la posibilidad de que partiera de Posidonio de Apamea®.

B. Ferré (2007: XXV) no ha aventurado ningiin nombre, pero habla de
una fuente traducida al latin, a la que se refiere como “el traductor”. En nuestro
trabajo antes aludido (2008: 107-114), apoyandonos en las investigaciones de
Aujac’, asi como en los muchos testimonios y semejanzas en el 1éxico y temas
de la astronomia, hemos sugerido que la obra matematica de Gémino, cuyo con-
tenido conocemos con cierta profundidad gracias a Proclo, podria ser una de las
fuentes perdidas.

En todo caso, podemos afirmar que el compendio de geometria de Marcia-
no Capela tiene como fuente dltima Los Elementos euclideos, pero por la dis-
posicion y contenidos no es ésta su fuente inmediata. Tampoco lo son ninguno
de los comentarios conservados, como pudieran ser las obras de Her6n de Ale-
jandria, Proclo o Papo, aunque se encuentran elementos comunes con los tres.

Respecto a estos continuadores de la obra de Euclides es preciso destacar la
importancia del influjo de la obra heroniana sobre la geometria latina, puesta de
manifiesto en diversos trabajos por Stahl (1971: 144) o Guillaumin®. Sin em-
bargo, en el caso de Capela, si bien coincide en ciertos aspectos con la tradicion
heroniana, se aparta de ella en otros, pues contempla algunos temas que no se
encuentran en aquélla. Constatamos igualmente en la exposicién sobre las fi-
guras demostrativas o schemata apodictica semejanzas con Proclo, pero con las
suficientes diferencias como para no poderlo considerar tampoco su fuente in-
mediata: mientras Proclo y Pseudo Boecio’ hablan de seis pasos, 6rdenes o tropi,

¢ La influencia de la ciencia de Posidonio es un tema bien estudiado en general por LAFFRANQUE
(1964) y en la ciencia romana en particular por STAHL (1962) y parece clara su importancia.

7 Especialmente en la introduccién a la edicién de Gémino de Belles Lettres de 1975 y en otro tra-
bajo sobre las definiciones del la teoria de proporciones de 1988.

8 El profesor francés ha demostrado que la tradicién de los agrimensores romanos esté ligada a la
obra de Herén. Lo pone de manifiesto en las introducciones de sus obras sobre Balbo y los textos anexos
(1996: 9 ss.) o en la edicién de los agrimensores de Belles Lettres (2005: 20), por citar algunas de sus
obras.

9 PROCL. In Euc. 203, 1: mdy 8¢ mpdfAnua xal nav Oedonua 0 éx telelwy T@v Equtol peomv
ovuremAnowuévoy Bovdetar mavta Eyely Ev EauTy mEGTAOLLY, EXOEGLY, GLOPLOUOY, AATAGKEVTY,
anédetry, cuunépaoua. Ps. BOETH. Ars. 412, 16: Sex sunt ordines in opere demonstrationis artis geo-
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Capela se refiere sélo a cinco, sin mencionar la ecthesis o dispositio. Para la ma-
yoria de estas palabras, que proceden de la dialéctica o la l6gica, la tinica fuen-
te griega es la de Proclo!® y Capela la tnica en latin antiguo, habida cuenta de
que la geometria del Pseudo Boecio es medieval.

En el dambito de la literatura latina algunos estudiosos han querido ver en
la geometria de Varrén una de las posibles fuentes!!. Esta geometria del Rea-
tino formaba parte de su obra, De disciplinis o Disciplinarum libri novem,
compuesta por nueve libros consagrados a otras tantas artes: las siete artes li-
berales, de las que se ocupa también Capela, mas la arquitectura y la medici-
na. Del contenido de la geometria apenas tenemos algunas noticias'2, de modo
que no podemos mas que conjeturar sobre si era la fuente de la geometria de
Capela.

Sea cual fuere la fuente o fuentes que utilizé el autor del De Nuptiis para
redactar su compilaciéon geométrica, el hecho es que no es conocida. En todo
caso, pensamos que debi6 de ser una fuente griega, como evidencia, entre
otras cosas, el uso de un vocabulario de origen griego ausente fuera de esta
obra. No obstante, algunos de los estudiosos de Capela defienden que esta
fuente intermedia desconocida estaba redactada en latin; asi lo creen Courcelle
(1948) y B. Ferré (2007), quienes consideran que Capela tenia una competen-
cia de griego demasiado deficiente como para poder leer un manual de estas
caracteristicas.

2.2. Analisis de los contenidos originales de la geometria del De Nuptiis

El tratado de geometria de Marciano Capela se encuadra en la tradicion de
la Antigiiedad Tardia que hace compilaciones y resimenes de obras anteriores,
sobre todo relacionados con las materias especializadas cultivadas con anterio-
ridad en Grecia. Tiene, ademads, una clara finalidad didactica. Con este plante-
amiento inicial es 16gico pensar que no debié suponer un avance para la ciencia,
por mds que apunte algunas ideas que s6lo conocemos en la Antigiiedad a través
de su texto'?, pues su propdsito era hacer un compendio de la doctrina funda-
mental de la geometria.

metricae, id est praepositio, dispositio, descriptio, distributio, demonstratio et concluisio. También, en
un texto interpolado, esta el pasaje en las Definitiones heronianas, que coincide integramente con el de
Proclo (HErO Def. 136, 13).

10" Cf. GULLAUMIN (2006).

11" Entre los defensores de esta hipdtesis destaca RITSCHL (1848) y en tiempos mds recientes, aunque
de una forma mas matizada, SCHIEVENIN (1998) o BOVEY (2003). En todo caso estos tltimos autores ha-
blan de la influencia general de la obra, sin especificar materias, temas o pasajes concretos de geometria.

12 El ruso BuBNOV (1899: 494-508) publicé como anexos a las obras matematicas del papa Silvestre
diversos fragmentos de obras geométricas, entre ellos los atribuidos a la geometria de Varrén de auten-
ticidad dudosa y que, en todo caso, no contienen ninguno de los temas tratados por Capela.

13 Las principales doctrinas y su novedad con respecto a la geometria en la Antigiiedad estdn ex-
plicitadas en FERRE, B. (2007: VII-XII) o Ayuso (2008: 141-207).
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Su tratado es breve, pero abarca los preceptos principales de la ciencia en su
conjunto; es expuesto entre los pardgrafos 6, 705 y 6, 724. Dividimos la materia
en estas secciones:

1. Tras una introduccion en la que sefiala cudles son sus principios, los
compara con los de la aritmética, afiadiendo unas reflexiones de indole filosé-
fica; se incluyen las principales definiciones de la geometria plana (6, 708-6,
714), cuya fuente dltima estd en el libro I de Los Elementos.

En esta primera parte, en la que se localizan los testimonios de las dos pri-
meras palabras: campylogrammos y mictos, destacamos los siguientes conteni-
dos originales:

a) En la introduccién se diserta sobre los principios materiales e inmate-
riales de los que parte la geometria'®.

b) Se hace una clasificacion de las lineas distinta de la euclidiana, mas
parecida a la de las Definitiones heronianas, si bien no coincide total-
mente'>.

También se presentan tres géneros de figuras en relacion a sus lineas, nom-
brandose las “mixtilineas” (micton genus 6,714), junto a las rectilineas (euthy-
grammos 6,710) y curvilineas (campylogrammos 6,711)'°,

Otra novedad importante es la de la posible cita de la figura del trapezoide
(6,712), pues en los manuscritos se nombran seis figuras planas rectilineas de
cuatro lados: el cuadrado, rectingulo, rombo, romboide, trapecio y trapezoide'’.

14 Habla Capela de los principios cérporeos e incorpéreos compartidos con la aritmética. Estos prin-
cipios son semejantes a los expuestos por Proclo (In Euc. 38, 13 ss.), quien habla de las partes de la ge-
ometria segiin Gémino en términos parecidos. MART. CAP. 6, 706: Omnis mea, quae in infinitum pro-
pagatur, assertio numeris lineisque discernitur, quae nunc corporea, tum incorporea comprobantur.

15 MART. CAP. 6, 709: linearum aliae directae sunt, quas euthias dico, aliae in gyrum reflexae, quas
cyclicas, nonnullas etiam helicoides, alias campylas pro obliquitate discrimino. HERO Def. 3, 1: Tav
Yoauuay ai pév eloty ebbetar, al O ol, xol Taw p1) eV0eLay al uév elot xuxAtxal meptOépetat ovopa-
(Buevar, ol de éAexoetdels, ai de xaumidac.

16 MART. CAP. 6,711, ¢f. PROCL. In Euc. 117, 18: 8t6 xal 6 Hapuevidng mav oyfud pfiowy 7 660
clvae 1) TePLPePEs 7} penTov.

17 MART. CAP. 6, 712: eU0Uypauuog item TeTpdwAcUp0S quingue species habet: primam, quae
quattuor aequalibus lineis et directis angulis sustentatur. quod schema tetragonon dicitur; secunda
species, quae directiangula est, non aequilatera, et dicitur étepournns; tertia aequilatera est, non
tamen directiangula, et dicitur goufog; item quae ex adverso sibi latera aequalia et contrarios
angulos invicem sibi aequales habeat et neque omnia latera invicem sibi aequalia neque angulos
directos, et dicitur gopfoetd7g [item quae nec latera invicem sibi aequalia nec directos sed acutos et
obtusos et dicitur rhombostans | amphipleuros]; extra has formas quicquid quadrilaterum est tooamé-
{tov vocatur. Este asunto excede el propésito de este trabajo: cf. AYUSO (2008: 135 —ss. y 814 —ss.). Es
importante sefialar, no obstante, que las ediciones modernas han secluido esta sexta figura que Cape-
la llama rhombostans —segtin los manuscritos—, y que aparecia hasta la edicion de 1599 de Grotius
como amphipleuros, que recogen tanto LS/ como DGE con una sola cita sin realcién con la geometria
(PH. Bel. 81, 30).
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2. En los dos siguientes paragrafos, 715-716, se habla de las denominadas
figuras ergésticas y apodicticas. De las primeras no tenemos ningtin otro testi-
monio en ningtln texto ni griego ni latino, de modo que son del médximo inte-
rés. Las figuras apodicticas o demostrativas, en cambio, tienen dos loci similes,
como ha sefialado el profesor Guillaumin (2006), en el comentario de Proclo
—repetido literalmente en un texto interpolado al final de las Definitiones
heronianas— y en el texto medieval del Pseudo Boecio, que sin duda se ali-
menta de la geometria boeciana hoy perdida.

Con esta denominacién de figuras, schemata en palabras de Capela, proba-
blemente se refiere Capela al conjunto de figuras y procedimientos necesarios
para la construccion y demostracién respectivamente de las proposiciones de
que constan Los Elementos y otras obras de geometria.

Estos dos paragrafos parecen relacionados con la divisién de las proposicio-
nes geométricas en problemas y teoremas, lo cual es patente en Los Elementos,
pues cada una de las proposiciones termina con una férmula distinta, segin se tra-
te de un problema: érep &et morfoar o de un teorema: brep Eder detéae. Esta
clasificacién es puesta de relieve especialmente por Papo'® y Proclo", lo cual
vuelve a demostrar la dependencia de la tradicién posterior a Euclides.

3. Los siguientes pardgrafos se dedican a la teoria de proporciones, con un
tratamiento original y en buena medida distinto de las otras versiones conoci-
das, como ha sefialado Aujac (1988), pero hay algunos otros textos semejantes
y el Iéxico empleado es conocido. También se citan por primera y tnica vez en
un texto latino antiguo las trece lineas irracionales tomadas literalmente del li-
bro X de Los Elementos. En esta ocasion se limita a la mera mencion en grie-
go de las lineas irracionales, sin la minima explicacion ni traduccién, de modo
que nos parece que no se deben considerar como integradas en el 1éxico de Ca-
pela.

4. Los paragrafos 721-722 contienen una brevisima relacion de las figuras
principales de la geometria sélida, casi tnica en latin. La exposicion se cierra
con los postulados y los axiomas del primer libro de Euclides. Finalemente se
afiade el enunciado de la primera proposicion del libro I de Los Elementos, for-
mulada a modo de pregunta, que supone una novedad con respecto al texto grie-
g0, aunque también esta testimoniada de esta manera en Quintiliano®.

Parece claro que ninguna de las ideas expresadas en la exposicion sobre ge-
ometria son originales de Marciano Capela, pero no podemos estar seguros de
qué papel tuvo en la creacion del 1éxico, aunque todo indica que fue activo.

18 Cf. Papp. 3, 30. passim.

19 Cf. PROCL. In Euc. 79, 13. passim.

2 QvINT. 1, 10, 3: nam quid, inquiunt, ad agendam causam dicendamve sententiam pertinet, scire,
quem ad modum data linea constitui triangula aequis lateribus possint?.
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2.3. El tratamiento de los helenismos de la geometria en las ediciones
del De Nuptiis

Antes de abordar el estudio de cada palabra, es preciso hacer algunas pun-
tualizaciones sobre la incidencia de la transmision de la obra de Capela en lo re-
lativo a los helenismos?®'. La tdltima edicién completa de la obra, hecha por Wi-
llis para Teubner en 1983, no alude a algunos problemas que afectan al
vocabulario de la geometria. El primero de ellos es el relativo a la transliteracién
de palabras griegas, que fluctia entre la escritura griega y la latina. En esta cues-
tién las ediciones modernas han seguido con pocas variaciones la decisién que
adopt6 la editio princeps de 1499%%. Esto provoca que algunos de los términos
de origen griego estén atestiguados sélo en escritura griega, otros en ambas y
otros mds sélo en latina. El hecho de estar escritas con tipos griegos fue motivo
para que quedaran excluidas de tener lema propio en el ThLL de los primeros
decenios, correspondientes a las primeras letras, de modo que el adjetivo
campylogrammos, transmitido en las ediciones de Capela como xaumuio-
yeauuov, no cuenta con entrada en ThLL, mientras parembolicus, atestiguado
tGnicamente por las ediciones de Capela como wapeufoAixoc si la tiene en
este diccionario de referencia. En la reciente edicion del libro VI de B. Ferré
(2007) se ha adoptado la escritura latina para ocho de las diez palabras de las
que trata este articulo, pero no se ofrece ninguna explicacién al respecto.

El segundo problema es el de la morfologia de estas palabras que varia
igualmente entre la declinacion latinizada y la grecdnica. También se observa un
cambio en el ThLL, pues en la serie de las palabras terminadas en —graphos /
—grammos®, el diccionario se inclina por la desinencia griega, mientras que para
las terminadas en —icos opta por la forma adapatada al latin -icus.

3. EL TRATAMIENTO LEXICOGRAFICO Y LAS RELACIONES CONCEPTUALES

El principal diccionario de referencia latino, ThLL, tiene lemas para las si-
guientes palabras del estudio: ergasticus, mictos, parembolicus y perigraphos.
Es de suponer que en el futuro también incluya proseureticus, systaticus y
tmematicus. En los lemas redactados més tarde se cambi6 de criterio y se crea-
ron entradas también para estas palabras, de tal suerte que anagraphos no tiene
lema, mientras lo leemos para parembolicus. En el caso del LSJ tenemos para

21 Sobre la constitucién del texto y su transmision se pueden leer diversos trabajos. En los dltimos
aflos se han publicado ediciones de los libros VII, IV y VI en Belles Lettres, donde se se estudian algu-
nos problemas. Los editores de las dltimas ediciones de la casa Teubner también se han ocupado en las
preafationes de estas ediciones y en otros trabajos sobre problemas textuales. En nuestro trabajo también
abordamos esta cuestion (Ayuso 2008: 125-140).

22 Hecha en Vicenza por Franciscus Bodianus.

2 ThLL contempla los lemas: euthygrammos, -on; monogrammus, -a, -um, parallelogrammus,
-a, -um.
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EOYaOTIXOS, ULxTOS, TapepBolixos y ouotatixos. Coinciden los lemas con los
del DGE hasta donde alcanza. Tampoco, como se deduce de lo anterior, tienen
entrada en la obra de referencia en esta materia, €l Dictionnaire de Charles Mu-
gler de 1958. De esta obra, asi como de las de Heath o Heiberg, se nutren los
diccionarios de referencia griegos, segin manifiestan en sus prélogos®.

Las palabras se pueden agrupar desde el punto de vista conceptual en dos:
las relativas a las clases de lineas: campylogrammos y mictos, y las de las pro-
posiciones, el resto. Las primeras se aplican a las figuras en relacién a las line-
as que las constituyen. Se testimonian en este texto:

Mart. Cap. 6, 711-713: quarum sunt genera tria, quorum unum directis lineis
clauditur, quod Graeci euthygrammon vocant; aliud, quod inflexis, quod campy-
logrammon dicunt; tertium, quod directis simul curvis lineis aptatur, quod micton
dicunt. [ ] Sequitur secundum schematum genus, quod curvis lineis informatur,
quod campylogrammon appellatur, cuius species duae sunt. [ ] tertium genus est
planorum schematum, quod micton vocant, quod partim curvis lineis, partim di-
rectis includitur, ut est semicirculus?.

El resto de palabras tiene relacion con las llamadas figuras operativas, de las
que tenemos noticia exclusivamente por la exigua referencia del De Nuptiis, de
tal suerte que, como ninguna otra fuente antigua se ocupa de ellas, es logico que
los términos que las denominan sean también tnicos en latin y griego. Los ocho
términos son adjetivos. Se testimonian dos ocurrencias de cada una de las siete
figuras, la primera de las cuales es una mera relacién. Del nombre genérico er-
gasticus con el que agrupa a los siete elementos, que denomina ergastica sche-
mata, encontramos tres testimonios, siempre en el pardgrafo 6, 715.

Las figuras operativas se refieren a los distintos procedimientos que emplea
la geometria para construir las proposiciones, que habitualmente llamamos
problemas. Las ocho palabras son hdpax en latin, sin embargo, en griego no to-
das lo son, pues para algunas de ellas existen otras acepciones distintas de las
geométricas. En este caso hablaremos de hapax semanticos, ya que se trata de la
unica ocurrencia de la palabra con tal sentido.

2+ En el caso de LS/, por su fecha de redaccion, no se puede aludir a la obra de Mugler y se confiesa
que las traducciones al inglés y obras relacionadas con la geometria griega de T. Heath son la referencia
fundamental en el campo de esta materia. Dice en el prefacio de la edicion de 1925, VII: “The province
of Greek Mathematics belongs in a special sense to Sir Thomas Heath”. El DGE, por su parte, reconoce
también la autoridad en esta materia de los diccionarios de geometria (DGE vol. I: 1989, xxiii) sin citar
especificamente el del francés Mugler, que si cita en la publicacién aneja al diccionario: (BONED 1998:
passin).

% “Hay tres géneros de ellas, de los cuales uno estd delimitado por lineas rectas, que los griegos lla-
man eutigramo, otro por curvas que llaman campilogramo y el tercero el que se compone de lineas a la
vez rectas y curvas, que llaman micto [ ]. Sigue el segundo género de figuras, el cual se configura me-
diante lineas curvas, que se llama campilégramo, cuyas especies son dos [ ]. El tercer género es de las fi-
guras planas, que llaman micto, el cual estd formado en parte por lineas rectas y en parte por lineas cur-
vas, como es el semicirculo.”
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Asi pues, las ocho palabras estdn relacionadas entre si, puesto que son las
denominaciones de las clases de construcciones que se dan en los problemas
mds la denominacién genérica, que es su hiperénimo. A continuacién ofrecemos
el texto y traduccion del pasaje en el que se documentan las palabras:

Mart. Cap. 6, 715: In his generibus planorum alia schemata dicuntur ergastica,
alia apodictica. ergastica sunt, quae faciendae cuiuslibet formae praecepta conti-
nent; apodictica, quae probandi, quod asseverant, afferunt documenta. verum
Graecis nominibus sic appellantur: primus systaticus, secundus tmematicus, tertius
anagraphos, quartus engraphos, quintus perigraphos, sextus perembolicus, septi-
mus proseureticus. systaticus est, qui docet quemadmodum propositae lineae
adiungi et constitui possit trigonus. tmematicus est, qui docet, quibus argumentis
lineas praecidamus ad imperatum modum. anagraphos dicitur, quo docetur, quibus
argumentis propositae lineae adiungi et adscribi possit reliquum schema, quod im-
peratum est. engraphos est, qui monstrat, quibus argumentis dato circulo verbi
gratia imperatum trigonum vel quid aliud in medio possimus convenienter ads-
cribere. perigraphos tropus est, qui docet, quemadmodum datum circulum verbi
gratia quadrato concludamus schemate. parembolicus est, qui docet, quemad-
modum verbi gratia dato tetragono immittamus datum trigonum, ut tetragoni
spatia crescant, non schema mutetur. proseureticus tropus est, qui docet, que-
madmodum verbi gratia inter datas impares lineas inveniamus mediam, quae
tantum cedat maiori lineae quantum praecedit minorem, hi sunt tropi generales er-
gasticorum schematum?.

4. ANALISIS DE LOS HAPAX

Una vez establecidas las circunstancias que rodean a estas palabras y
presentado el texto, las vamos a estudiar de manera individual, de acuerdo con
el orden en que se testimonian en Capela.

% “En estos géneros de las figuras planas unas se llaman ergdsticas, otras apodicticas. Son ergds-
ticas las que contienen las reglas para formar cualquier figura; apodicticas las que aportan pruebas para
demostrar lo que afirman. Asi se llaman con los nombres griegos: el primero (sc. método) sistdtico, el se-
gundo tmemditico, el tercero andgrafo, el cuarto éngrafo, el quinto perigrafo, el sexto perembdlico, el
séptimo proseurético. Sistdtico es el que muestra cémo se pueden unir unas lineas propuestas y establecer
un tridngulo. Tmemadtico es el que muestra con qué disposiciones cortamos las lineas para el procedi-
miento requerido. Andgrafo se 1lama al que muestra con qué disposiciones se le puede unir y describir a
una linea propuesta el resto de la figura, que se ha requerido. Engrafo es el que muestra, con qué dispo-
siciones podemos inscribir apropiadamente en el centro en un circulo dado, por ejemplo, un tridngulo re-
querido o cualquier otra figura. Perigrafo es el método que muestra como circunscribimos un circulo
dado, por ejemplo, en una figura cuadrada. Parembdlico es el que muestra como, dado un cuadrilatero,
por ejemplo, podemos introducir un tridngulo dado de manera que crezca el drea del tridngulo, sin que
cambie la figura. Proseurético es el método que muestra cémo, por ejemplo, entre dos lineas desiguales
dadas, podemos encontrar la media, que solamente disminuya con respecto a la mayor lo que supera a la
menor. Estos son los métodos generales de las figuras ergdsticas.”
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4.1. campylogrammos | xaumwvAGypaLL0g

Este término y mictos se relacionan entre si, pues se aplican a las figuras
planas, a las que clasifican en funcién de las lineas que las forman. En las
bisquedas de la palabra por los diversos diccionarios y corpora electrénicos la-
tinos y griegos a que hemos tenido acceso no hemos encontrado otra respuesta
que las dos citas de Capela en que se atestigua el vocablo.

Su formacion es transparente y sus miembros, xaumwuAog y Yoy, si son
comunes en los textos de geometria. Ademas, hay una documentacién suficiente
de su correlato euthygrammos y otros como parallelogrammos.

De estos datos se deduce que el original griego ha de ser un adjetivo de dos
terminaciones, que en su adaptacién al latin puede mantenerlas o afiadir una ter-
cera para el femenino.

El adjetivo sirve para denominar las figuras formadas por una de las tres cla-
ses principales de lineas posibles: las curvas. Los tres tipos propuestos por Ca-
pela son euthygrammos, campylogrammos y mictos, siguiendo sin duda una
fuente griega. La primera, que es la mas comiin, cuenta con expresiones alter-
nativas como rectilineus / directilineus. En este caso, en cambio, tampoco hay
constancia de otros vocablos equivalentes, como seria el caso de *curvilineus*

Asi pues, no hemos podido comprobar mas que expresiones perifrasticas
para denominar este concepto, como schema lineis curvis informatum / inclu-
sum | aptatum, todas ellas presentes en la exposicion de Capela. Probablemen-
te influya igualmente en que no existan otros términos para este concepto el he-
cho de que no hay unidad en la denominacién del término para el concepto de
‘curva’ alternandose, entre otros, curvus, inflexus, reflexus, flexuosus, etc.

Esta clasificacion de la figuras en funcién de la clase de lineas que las for-
man sélo se conoce en la literatura latina en la obra de Capela. Los principales
tratados de geometria en latin hacen referencia clara al concepto de ‘rectilineo’?,
pero esos mismos textos no recogen, sin embargo, esta otra idea de ‘curvilineo’.
Solamente hay una escueta mencidn a las clases de lineas en la obra de Balbo y
en el texto medieval del Pseudo Boecio, que probablemente es una copia del an-
terior de Balbo en este pasaje®

En la literatura geométrica griega tampoco hemos encontrado una lista si-
milar a la de Capela y precisamente las figuras curvilineas se definen a veces
como no rectas™. La oposicion entre ev6ug y xaumulog, establecida ya por los

7 Este vocablo no se documenta en el ThLL, ni en la PL. En el CLCTS sélo consta en Descartes.

28 BALB. GROM. 100, 10: rectus angulus est euthygrammos, id est ex rectis lineis conprehensus, qui
Latine normalis appellatur. Ps. CENS. 7, 2: euthygrammoe formae sunt quae rectis lineis continentur.

2 BALB. GROM. 99, 4: Linearum genera sunt trea, rectum, circum ferens, flexuosum. PS. BOETH.
Geom 115, 36: Rectilineaeﬁgmae sunt quae sub rectis lineis continentur

PROCL In Euc. 104, 17: ot yozp Yoau ol #Lxrocc elow dg al e)mxs: xol ywku ¢ 77 ToU 77—

MLKUK}\LOU xol %) zapozroeu?m, xol oyjuarta érimedor pev T ‘rm]mmx xol ol zx(,bLSsc, aTepea % O¢ xivor xol
xu)\LV(?pOL xo Ta Totadra. Ip. Ibid. 104, 24: mway }/ocp eidog ypocwn;g eulu (PY]O'LV goTLy 7) ﬂspL¢5psg 7; -
70V éx toUtwy. HERO Def. 4: Taw yoauuay o pév elowy e0Betar, ai 8¢ ol xal tav pi) suOsL(w ol pév el-
ot xuxALxal meptbépoetat ovopalopevar, al O¢ EAtxoetdels, al de xapmidaL.
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Pitagoricos, es clara y hay multiples muestras de ello’!, también aplicada espe-
cificamente a las lineas??

Hemos podido constatar la existencia de wemtpepoypaupos en los escolios
de Euclides, que avalaria con mas razon al tratarse de un concepto mas general
también la de este término en la geometria griega®.

Sigue los modelos de otros términos similares; v€ase euthygrammos, paral-
lelogrammos, peripherogrammos, etc. Esta es otra de las caracteristicas habi-
tuales de las terminologias, que tienden a repetir los modelos de formacién de
términos y crear series.

El término evita el recurso a una perifrasis, que estd presente en diversas
formas en el texto del De Nuptiis. Asi, leemos lineae reflexae® o lineae curvae
y lineae inflexae. Estas expresiones sirven como alternativa al término para de-
nominar el concepto de ‘linea curva’ y también para expresar la definicién y se
encuentran abundantemente los equivalentes en griego, como xoaumwvAy

Yoouun®

4.2. mictos | utxtog

La inclusién de esta palabra en el presente estudio es la que més dudas ofre-
ce. En primer lugar porque hay muchos testimonios en griego del uso en geo-
metria y en latin existe, aunque sin uso en geometria. En todo caso, no se ha se-
fialado ni en los diciconarios griegos ni en los latinos el uso en geometria y,
ademas, en latin el testimonio de Capela es exclusivo en esta materia. Por estas
razones analizamos la palabra, que, no obstante, en latin no esta contemplada en
los diccionarios oxonienses. Sin embargo, ThLL aporta un lema de esta palabra
con la advertencia de que a menudo se escribe en griego. En el enunciado mic-
tos, micton parece hacerse alusion a un adjetivo griego de dos terminaciones y
no tres, como de hecho es el original, o bien a la ausencia de ejemplos en fe-
menino.

El sentido y uso, de acuerdo con el articulo del diccionario, se restringe a la
gramadtica. Equivale a mixfus, ‘mixto’, y se refiere a un género de poemas. Las
citas que ilustran el articulo son de Diomedes gramatico, Dositeo, Probo’* y las
Explicaciones a la gramatica de Donato®’. En los GL de Keil se pueden encon-

31 PL. Res. 602c, 10: szl m&rd xopmiho e xcxl evbéa &y z’)’&xn’ e Bswyévor xat Eo.

32 ARIST. APr. 73b 20: 00 yotp svés)(erou ;/.}7 un'ocp)(ew 7) ATAGES ) TOL AVTLXELUEVEL, OLOY YOHUUT) TO EV-
00 7) T xopmiA0Y xal ZOLOUD TO TEPLTTOY 77 70 doTLov.

% ScroL. In Euc. appendix 3, 1, 198: at { émimedor Ywvior TEQLEYOVTAL 7) DTTO T@Y AUT@Y Xal GU0LwY
Yoauudy ) e0B0ypappor 7 0&eta 7 6p97) 7) duBAeta 7 mepLpepdyoappor ai dbo xuptal al dlo xotiaL.

3 MART. CAP. 6, 709: linearum aliae directae sunt, [ ] aliae in gyrum reflexae.

3 MUGLER (1958: 237-8).

3 DioM. Gramm. 3, 482: aut commune vel mixtum, quod Graeci xotv6y vel utxtév appellant. Do-
SITH. Gramm. 7, 428, 12. PROB. Verg ecg. Praef. 3, 329.

7 EXPLAN. in Don. gram. 4, 487, 17-20: aut enim dramaticos est aut diegematicos aut mictos. [ |
mictos est, ubi et poeta loquitur et persona, ut secunda ecloga, ‘formosum pastor’.

ISSN: 1578-7486 Revista de Estudios Latinos (RELat) 8, 2008, 91-116



102 Manuel Ayuso Garcia

trar algunos ejemplos mas de este uso, también en obras retdricas. Sin embargo,
del uso en geometria, documentado exclusivamente en Capela, no se afiade
nada.

Es muy poco lo que dice LS/ respecto a este adjetivo; simplemente ofrece
los significados en dos grupos, el primero de los cuales tiene el significado de
‘mixto, mezclado’ y se ilustra con citas de Platén, Aristéfanes, Demdcrito, Es-
trabén y Galeno. El segundo grupo tiene el significado de ‘heterogéneo’ y lo
acompaifia con una cita de los papiros de Oxirrinco. Se afiade que se encuentra
también la forma petxtov por analogia con uetyvuue. No hay ninguna alusién a
usos especializados, si bien algunas citas pertenecen a los ambitos de la medi-
cina o geografia.

Mugler (1958) no tiene entrada especifica para esta palabra. En tanto que
palabra especializada en geometria, dada su calidad de adjetivo, puede formar
parte de lexias complejas. En este caso las més habituales son: linea / yoauuy,
angulus | ywovia y figura | yjue o cualquiera de sus variantes en las dos len-
guas.

En los textos griegos de geometria hemos podido encontrar algunos ejem-
plos de las lexias que acabamos de mencionar, en total cerca de un centenar y
medio. Como Capela lo aplica sélo a las clases de lineas, nos hemos fijado en
las citas con la concurrencia de ambos términos; Asi, en los escolios a Los
Elementos se han documentado catorce ocurrencias®®. En el Comentario al li-
bro primero de Proclo igualmente constan cincuenta y cinco ocurrencias, y se
trata de uno de los textos que consideramos mds préximo a la doctrina de Ca-
pela sobre las clases de lineas. Es interesante en especial el hecho de que apli-
ca como Capela este calificativo al semicirculo®, asi como la cita en la que
atribuye a Parménides esta division de las figuras*®. También hay trece en
Las Definitiones heronianas*'. En las primeras definiciones, que son inde-
pendientes del comentario de Proclo, es contrario de awAdg, y se aplica a fi-
guras y a lineas. Estas ultimas se refieren a las cénicas y las espirales, de
modo que tiene la palabra un sentido distinto al de Capela, como vamos a ver
a continuacién. No existe, sin embargo, tal combinacién ni en Euclides, ni en
Arquimedes, ni en ningin otro de los autores habituales. Tampoco los ejem-
plos que hay en Platén y en Aristételes tienen relacion con la materia que nos
ocupa.

El adjetivo se emplea, pues, para denominar las figuras formadas por la
mezcla de las lineas curvas y rectas.

Esta lexia junto con euthygrammon 'y campylogrammon (sc. genus sche-
matum planorum) forma un grupo cuyos miembros son cohipénimos entre si.
Dada la tendencia de las terminologias, que tratan de repetir los modelos de for-

3 ScHoL. in Euc. 11, 1, 10.

3 ProcL. In Euc. 104, 17.

40 ProcL. In Euc. 117, 18.

4 Hero Def. 74, 1, 13 ss. Ip Ibid. 75, 1, 3. Ip Ibid. 97, 1, 13.
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macién de términos, hubiera sido esperable un *mictogrammos, pero la realidad
de la lengua se impone a las tendencias de la terminologia.

4.3. ergasticus | épyaotixog

El término genérico de las figuras operativas o ergdsticas cuenta con en-
trada en los diccionarios tanto de latin como de griego. En el caso de los dic-
cionarios latinos se debe a que las ediciones la presentan en caracteres latinos,
pues las otras palabras de este grupo transcritas en griego que empiezan por -
no cuentan con lema propio en ThLL, como sucede con engraphos y otros. Se
trata de un hdpax semadntico para el griego, pues no se observa ningin signifi-
cado relacionado con la geometria en LSJ. Los significados, segin LSJ, son los
de ‘capaz de trabajar’, ‘laborioso’, ‘industrioso’, etc. Se aplica a varias capa-
cidades con el sentido de ‘habilidoso’, ‘productivo’ y también a las personas.
No nombra LSJ ningun uso especifico en geometria. De los autores matemati-
cos no estd, ni en Euclides, ni en Herén, ni en ninguno de los que habitual-
mente presentan semejanzas con el texto de Capela. Consta, sin embargo, el
compuesto con @wo- en Jamblico®, sin que parezca constituir un término
geométrico. Solamente hemos podido localizar una ocurrencia en unién de
oyqua en el Comentario a la Iliada de Eustacio®, pero no tiene relacién con la
geometria.

En latin las tnicas ocurrencias que se citan son las de Marciano Capela, que
se localizan en los tres casos en el pardgrafo 6, 715, como hemos visto.

Esta palabra ha sido contrapuesta por Stahl (1977: 268) y Grebe (1999: 361)
a apodicticus, por citar dos de las obras mas autorizadas. Habla Capela de
schemata apodictica y schemata ergastica, expresiones con las que alude a las
figuras que aparecen en las proposiciones de la geometria, particularmente en
las euclidianas. El término para figura, schema, tiene un sentido mas amplio, to-
mado probablemente de la 16gica, que abarca también la idea del conjunto de
operaciones necesarias para las construcciones y demostraciones de las propo-
siciones geométricas. Estas proposiciones se dividen en teoremas, que requieren
demostraciones, y problemas, que implican operaciones y construcciones. A las
primeras, los teoremas, se les aplican las apodictica y a las segundas, los pro-
blemas, las ergastica. En latin se testimonia exclusivamente con las tres ocu-
rrencias del De Nuptiis. Todos los indicios apuntan a que se trata de un 1éxico
tomado de la l6gica, pero no tenemos ningin precedente que lo pueda demostrar
palmariamente. En latin podria ser equivalente de effectivus, que es escaso y tar-
dio y no se usa en sentido geométrico o matemadtico. Asi pues, se deduce que
podria significar ‘operativo’ o ‘constructivo’. La ‘figura operativa’ parece tener

o Iams. Math. 6: 6)\/xo\c o’é‘o’cx g?uxf;,g TTo0g a’c)\?}&:mv f:’ir; o’fv TolTa, prects o’czragyocaﬂm\c Pe)ocdu Seavolog
TT00¢ 6 dve ayeLy & Vv xaTw ol Oéov Eyoucy” uovois yap aTols dAjBeta dpaTa.
5 . . \, QI O S ) .
EVST. 2, 459,5: IT.0avétytog 0¢ Epyactixoy T0 xal ayfjua AiBou xal uéyebog elmety.
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el significado, pues, en los pasajes de Capela, de “conjunto de figuras, proce-
dimientos racionales o disefios conducentes al planteamiento y resolucién de
problemas”. Las clases de estas figuras son nombradas en griego —graecis
nominibus, dice Capela (6, 715)—, si bien se afiade una breve explicacion,
que supone un equivalente a la definicién, de unos conceptos que sélo se co-
nocen en la literatura antigua a través de este texto.

4.4. systaticus / cvatatixog

Esta y las demds denominaciones de estas clases de procesos o métodos, o
tropi schematum ergasticorum, y también la denominacion del conjunto son
algo original de Capela.

Este primer elemento de las especies del género ergéstico, sin embargo, no
es un hédpax en griego. El articulo correspondiente de LSJ distingue cuatro sig-
nificados principales. El primero es el de ‘que pone en conjunto, que retine’,
‘componente’ y es opuesto a dtatpeTxos. Son acepeiones de este sentido las
del ndmero dos: ‘que traza a la vez’, ‘que consolida’ y con el tres: ‘probato-
rio’, ‘confirmatorio’. Los otros sentidos son ‘introductorio’, ‘que encomien-
da’, dicho de las cartas de introduccién. El tercero es un uso substantivado en
neutro y se refiere al ‘poder dado a un abogado o representante’. También al
‘emolumento de un profesor’. El cuarto y dltimo significa ‘productivo’. Nin-
guna de las citas se extrae de un texto geométrico. A esto se afiade que tam-
poco Mugler en su diccionario tiene entrada para este vocablo. No obstante,
este adjetivo es de la raiz de ouvioTnut, verbo que posee una gama de signi-
ficados muy amplia, clasificados en ocho grupos en LS/, entre los que esta
presente la geometria.

En efecto, de este verbo, que de acuerdo con LS/, tiene el sentido primero
de ‘poner junto’, ‘combinar’, sefiala el diccionario oxoniense en el apartado ter-
cero, que significa en voz media, ‘poner junto’. En el cuarto subapartado, en el
que se presenta el uso en geometria, tiene el sentido de ‘erigir dos lineas rectas
desde puntos de una linea recta dada de manera que forme un tridngulo’. Tam-
bién se aplica a dos arcos de circulos maximos en una esfera. Este uso se ilustra
con citas de diversos textos matematicos*.

En la entrada del diccionario de Mugler (1958: 402) se propone la traduc-
cién latina de construo, pero en las traducciones de Quintiliano y Capela se usa
constituo para trasladar al latin este verbo en el enunciado de la proposicion I,1
de Euclides. Su significado es el de ‘realizar una figura por medio de datos pre-
cisados en el enunciado de un problema’. El primer ejemplo se extrae precisa-
mente de la primera proposicion de Euclides®, con el uso citado también en

# ARIST. Mete. 376a, 2. Evc. 1, 7. Papp. 106, 12. ID. 476, 19, 22.
¥ Bvc. 1, 1:Ent t7¢ doBelons doa ebbetag memepaouéyys Tolywyoy LobmAcUp0y ouvéoTaTaL.
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LSJ. También Arquimedes*, Apolonio*’ y Papo*, o los demds comentaristas, se
sirven en este sentido del verbo. Igualmente tiene entrada para el substantivo
verbal guotacig (Mugler 1958: 406), que tiene el mismo sentido del verbo, ex-
presado como substantivo. En este articulo se citan textos de Papo* y Proclo™.
Entre los anteriores a Euclides se ofrecen textos de Platon’' y Aristételes>?. A
partir del uso en geometria de este substantivo se debié de emplear también en
esta materia el adjetivo.

En las ocurrencias del adjetivo, encontradas el TLG-E, no hemos consta-
tado ningtn texto de contenido geométrico, salvo una cita de Galeno con
oy7ua, donde califica precisamente al tridngulo™. No hemos podido encontrar
en la proximidad otros términos de la geometria como ypauuy, evfeia o
onuetov. De igual modo, no hemos verificado la concurrencia de ninguno de
los otros seis términos para los schemata ergastica en las ocurrencias de cua-
TATLXOC.

Por las referencias del propio texto del De Nuptiis y del uso que en los tex-
tos griegos de geometria se hace de cuvioTyue, parece deducirse que el sentido
de este adjetivo se aplica a la regla para construir o ensamblar un tridngulo a
partir de un recta limitada por dos puntos dados. Pensamos que ocupa el primer
lugar de la lista, porque estd relacionada precisamente con la primera proposi-
cién de Los Elementos, no porque sea el primer paso de un proceso que consta
de siete grados. No creemos que los schemata ergastica sean siete fases de un
conjunto, sino més bien de siete tipos distintos de construcciones de las que se
puede hacer uso en los problemas de las proposiciones geométricas. Como ve-
mos por las citas de Capela y Galeno se relaciona con el tridngulo, presente en
el primer problema de Los Elementos.

4.5. tmematicus | TunuaTLxog

Esta palabra es un hdpax tanto en griego, como en latin. Los diccionarios
oxonienses de referencia no contienen lema para la palabra. La formacién es
transparente sobre el substantivo abstracto de origen verbal Tunua. Este subs-

4 ARCHIM. Sph. 1,4:"Eote ydp waiy 8vo ueyéy dvioa wd E, Z, av petlov éote to E, xurog
0e tte ABI %évtpov Epov 0 A, xal mpog t@A Touels cuvestite 6 AAB: det 87 meptypdar nal éy-
yoadar moAbywvoy wepl Tov ABA touéa Loag Exov mhevpac.

47 APOLLON. PERG. Con. 2, 50, 23: xat t7 uro tav HOE ywvia loy cuvestdre 7 Uro tav BAT.

4 Papp. 3, 110, 19: "Eotw yape 10 ABI" tolywvov taérievpoy 7 Loooxeres Eyov v Al Baowy é-
Aeoaova éxatépas tav AB BT, tal ouvestdtwody tves évroc al AE EH.

4 Papp. 3, 88, 3.

30 ProcL. In Euc. 421, 11.

SUPL.Ti. 32¢, 6.

52 ARIST. Cael. 293b, 13.

53 GAL. De placitis Hippocratis et Platonis 8,3, 11 = 5,670, 5: viv yév obv Ta 6uoTatixa Tolyw-
vor Ty 6oL{OvTwY ETLTENRY TO GTEPER TYNUATA XEXATAL GTOLYELWL.
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tantivo, el verbo del que deriva Téuve y los substantivos de la misma raiz: To-
pevg, Towy) y Topog son términos muy comunes y conocidos en los textos de ge-
ometria. El verbo en sentido geométrico se suele traducir por seco, Tunua por
segmentum o sectio; TopeUg por sector; finalmente Tous) también por sectio. El
término Touog es de Arquimedes y se aplica a los cortes de figuras sélidas.

El lema de tuzua, que es la palabra de la que deriva, en LS/ tiene como pri-
mer sentido el de ‘parte cortada’, ‘seccién’, ‘trozo’. Los ejemplos de este primer
sentido son casi exclusivamente geométricos®*. Se puede referir al segmento de
una linea o de un circulo. También a la porcién de un circulo cortada por dos ra-
dios, es decir, ‘sector’. Se dice también de los segmentos de otras figuras cor-
tadas por lineas rectas o planos. Por ultimo, también de segmentos limitados por
un circulo y un poligono circunscrito. De este sentido primero se derivan otras
tres acepciones; la primera es ‘corte’, ‘incision’, ‘herida’ atestiguada en Platon.
La tercera se refiere a las secciones o capitulos de un libro. La cuarta se usa en
astronomia para denominar a los espacios entre los signos del zodiaco. En el ar-
ticulo de Mugler (1958: 422) se define como parte de una figura cortada por li-
neas o superficies y se aplica en los textos griegos de geometria para designar
cuatro conceptos distintos: 1) ‘segmento de recta’, que es el mds comun, habi-
tual en Euclides®, Arquimedes® y los comentaristas de los Elementos. 2) ‘seg-
mento de circulo’ definido por Euclides®. 3) ‘segmento de cénica’, especial-
mente la pardbola. Los testimonios mds importantes estdn en Arquimedes y
Proclo®. 4) ‘segmento de esfera’ o de cualquier otra figura sélida de revolucién
—excepto el cono— como el cilindro, la elipsoide, paraboloide o hiperboloide.
Se documentan testimonios de este sentido en Aristarco®, Arquimedes, Her6n
o Papo®. El uso en geometria se documenta desde Demdcrito®! —como men-
ciona LSJ— Eudemo®, Platén y Aristételes®

3 PL. Smp. 191d. ID. R. 509d. EvC. 2, 11. ARIST. Metaph. 1035a, 34. APr. 41b, 18, ID. Mete. 343a,
12. Evc. Def. 3, 6. ARIST. Cael. 290a, 3. STR. 2, 5,34. ARIST. Ph. 185a, 16. DEMOCR. 155. ARCHIM.
Con.Sph. Prooem. PApp. 316, 2.

5 Evc.2,3: Eay su@ewt ypoz/.cwy ‘mm‘}n, og s‘w)(ev 70 U70 T7)¢ BANE %ol EVOC TG TUNUATRY TE-
pLeyduevoy GoBoydyvioy tooy EoTl ThTE UTO TaY TUNUdTGY mEpLEy0UEVE opeoywvuo

% ARCHIM. Frg. 2, 36: ToUto yevvatatr éx ToD xUB0U TEUVOUEVNS EXATTYS AUTOU TAEUPdS 0UTwS,
dote yiveaBor Toto TUTpaTE, GV TO UEGOY EXaTEOOU TRV dxpwY SLTALGLY Ty Suvduct.

57 Bvc. Def. 3, 6: Tufjua x0xiov éoti T0 mepLeyyuevoy ayiua Ureé te ebBelag xal xUxAou wepL-
Pepetog.

% ARCHIM. Con. 1, 164, 15. PROCL. In Euc. 246 4.

% ARISTARCH. 2, 12: pavepoy 377 67 TO xaTal T77V ZHO n'san)spELow Tuy]yoz T O'¢GCL00!g

% PaPP. 5,382, 19: avrog T(.L}'](.L(ZTO’ odatpag 7 xuoTy) EmLaveta Loy EoTLY xUnAw 00 1) €x TOD xév-
To0V {07 E0TLY T7) €x TOU TOAOL TOU TUGUATOS.

o' DEMOCR. 155: €Z xavog téuvorto mapa ti)v Baowy énimedw, Tt yo1) dtavoeiobur Tag Ty TunudTwY
emtpavelag, Loag 7) avicoug yLvouévag.

62 EVDEM. apud SIMPL. Phys. 9, 61, 13: 8uoa yap tunuats éate Ta T0 a0t éoog bvtar ToU xUxAov,
olov HuexlxAtoy fuLxuxio xal TOLTHUEELOV TELTYUoplw Oto “xal Ywvias loag 0éyeTar Ta Buota
Tuguota’.

% PL.R.509d,7:"Qomep tolvuy poapuiiy doya tetunuévny Aafav dvioa Turuota, mTEALY TEUVE é-
XATEQOY TO TUT U 0LVa, TOY aUTOV AGyoy. ARIST. Ph. 185a, 16.
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El diccionario de Mugler también tiene entradas para: a) touevs (1958:
424), que tiene el significado de ‘sector de circulo’ definido por Euclides® y
usado en los principales textos posteriores. b) Touy (1958: 425), denomina a la
vez a la interseccién de dos elementos geométricos en sentido abstracto y el re-
sultado de esa interseccidn, sea un punto, una linea o una superficie. Para el
concepto de punto de interseccion entre dos lineas compite con otros términos
como dtatpets, GUUTTOOLS Y TpoaBoA7 y es comin en Euclides y los textos
posteriores. ¢) Topog (1958: 426), que es creado por Arquimedes® para desig-
nar la figura sélida resultante de cortar un cilindro con planos oblicuos al eje.
No hay, en cambio, entrada para el verbo ré;,ww.

Afiadimos a lo sefialado por Mugler que el término téuve se emplea en la
primera proposicion del libro II de Los Elementos®. En contraste acabamos de
comprobar que systaticus estaba relacionado con la primera proposicién del li-
bro I, de modo que la creacién de estos mismos términos puede seguir, en
cierto modo, el orden de las proposiciones de Euclides. No obstante, interviene
este procedimiento en muchas otras proposiciones.

En latin no hemos encontrado ningtn otro ejemplo, salvo los de Capela, de
la palabra. Tampoco son numerosas las referencias a los conceptos expresados
por el adjetivo y los substantivos relacionados. Asi, en la Arithmetica de Boecio
tiene el significado de ‘divisién’®’, como lo tiene de ‘indivisible’ el adjetivo in-
secabilis en Capela®. Este sentido de division se aprecia en Quintiliano tam-
bién®, teniendo en cuenta, que la aplicacién en aritmética tiene su origen en la
geometria, pues es Euclides quien emplea en aritmética la palabra por primera
vez.

Se documentan varias formas de la raiz de seco con el sentido geométrico
de réuvw, al menos desde Vitrubio™, y en diversos de Pseudo Censorino’!, el

# Bvc. Def. 3, 10: Touedg d¢ xUxhou éativ, btay mpos 16 xévTow Tob xUxhou cuotadf ywvia,
TO TEPLEYOUEVOY TYTAA UTLG TE TGV TRV YWVLAY TEQLEYOVTEY Xal THs droraufavouévnys vn’ adtay
TepLpepelas.

% ARCHIM. Con. 1,81, 20: Kat 8tc mag topog xuAivdpov toLmAacioy E6TL TOU ATOTUAUATOS TOD
X6VoU ToU Bofcnv é’XOV‘rog TAY AUTAY TO TOUG.

% Bvc. 2, 1:’Eav ot 8o evbeta, rur&r 0e 7 7 srspzx oty ELg oo-oz&yn'orow r//.y;yzxroc 0 TL’EpLEXO-
uevoy opOowaLov 0o taw 8o €06zway loov é0Ti Tolg YT6 TE THE ATUTOU Kol EXFGTOU TGV TUNUATGY TTe-
pteyopévors Goboywvio.

7 BOETH. Arithm. 1,4, 4: Impar vero numerus est, cui hoc quidem accidere non potest, sed cuius in
duas inaequales summas naturalis est sectio.

% MART. CAP. 6, 707: quod quidem incorporeum invisibileque primordium commune mihi cum
Arithmetica reperitur; nam monas eiusdem insecabilis procreatio numerorum est.

% QVINT. Inst. 1, 10, 49: sint extra licet usus bellici, transeamusque, quod Archimedes unus ob-
sidionem Syracusarum in longius traxit: illud utique iam proprium ad efficiendum quod intendimus,
plurimas quaestiones, quibus difficilior alia ratione explicatio est, ut de ratione dividendi, de sectione in
infinitum [ ] de omnibus rebus dicendum, nullo modo sine geometria esse possit orator.

0 VITR. 5,7,9: parallelos linea describitur, et qua secat circinationis lineas.

7' Ps. CENS. 7, 2: diametron est recta linea per centron inmissa et in utramque partem secans cir-
culum, hemicyclium circuli dimidium.
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Carmen de ponderibus™ y otros. Sin embargo, en la exposicién de la geometria
de Capela se prefieren los compuestos de caedo.

Del andlisis de los textos griegos de geometria y de la breve explicacion de
Capela, parece deducirse que se trata de las reglas para formar y resolver pro-
blemas aplicando métodos de corte. En general el corte se produce entre lineas
o entre superficies. Pensamos que es posible que ocupe el segundo lugar de los
ergdsticos porque esta relacionada precisamente con la primera proposicién del
libro Il de Los Elementos.

4.6. anagraphos | avaypaxdog

Esta es la primera palabra de las compuestas en —graphos. En los dicciona-
rios de referencia tanto latinos como griegos hay varias decenas (treinta y siete
en LSJ y veinticuatro en LS) de palabras de este grupo, pero en ninguna de ellas
se recoge el uso en geometria, excepto en automeplypados, de la que sélo
constan testimonios en el comentario al Parménides de Damascio el fildsofo.

Anagraphos alude a la adscripcién o trazado de figuras, no cuenta con en-
trada en ninguno de los diccionarios de referencia, ni latinos ni griegos. Se
testimonian dos ocurrencias de la palabra en el De Nuptiis, al igual que suce-
de con las otras seis figuras operativas; en la primera de ellas Capela presen-
ta la lista; (6, 715). En el texto de la segunda ocurrencia Capela explica su sig-
nificado.

De la cita de Capela se sigue que los verbos adiungo y ascribo transmiten la
nocién de anagraphos. La informacién que ofrece el DGE del verbo ava-
Yo% ¢w, del que obviamente deriva, es presentada en cuatro apartados. En la pri-
mera acepcion del apartado 111 se dice: “trazar, dibujar, construir figuras geo-
métricas a partir de una linea dada”. Tras algunos ejemplos se dice que con
otras construcciones significa “describir”. Se citan textos de Euclides, Arqui-
medes, Platon y AristGteles”. Para el substantivo avaypa ¢y este mismo dic-
cionario tiene como significado principal el de ‘inscripcién’ de propiedades, tra-
tados, etc. Entre las acepciones que se leen en LS/, organizadas en dos grupos,
no hay ninguna que haga alusién a la geometria. Tampoco de avaypadrov, que
significa ‘indice’ o ‘lista’.

En el articulo de avaypagew de Mugler (1958: 54) se da como traduccién al
latin erigo, que coincide con la de suvioTyue. Ambos verbos, bases de sendos
schemata ergastica: anagraphos y systaticos, tienen la idea de ‘construir a
partir de’. Pensamos que esta misma idea es la que subyace en todos los demads
términos del grupo. El uso habitual del verbo es la de una forma verbal y un sin-
tagma con 2o que designa la construccién de una figura a partir de una linea o

2 CARM. Pond. 107: Lineaque a summo tenuis descendit ad imam | Ducta superficiem, totidemque
in frusta secatur, | Quot scriplis gravis est argenti aerisve cylindrus.
73 PL. Men. 83b. Evc. 1,47. ARIST. Mete. 350a, 17. Evc. Def. 10, 4.1p. 2,14.
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superficie como base. Este sentido se aprecia en Euclides™, Arquimedes’,
Apolonio’®, Papo’ o Proclo’, y, antes de Euclides, en Platén™.

En la cita de Proclo aparece a continuacion de ouvtotyue, hablando de los
procedimientos de las proposiciones de Euclides. Ademds observamos que el
término se emplea en la segunda proposicion del libro I de Los Elementos® y
en muchos otros, asi como en una definicion del libro X, indicada también en
LSJ, relacionada con otros términos usados por Capela®'. El diccionario de
Mugler no tiene ningtn otro lema de esta raiz. Este verbo de Los Elementos es
traducido por Puertas (1991: 268) por ‘construir’ y de la misma manera Ortiz
(2005: 139) en su traduccién de Arquimedes, lo cual da idea de por qué se de-
riva de él el nombre de una de las figuras ergésticas.

De lo anterior se puede deducir que el significado de este adjetivo puede ser
el de ‘figura de adscripcidn’, aplicado a la construccion de figuras partiendo de
una linea dada, como sucede en la proposicion I, 2 de Los Elementos. Pensa-
mos que este tipo de construccién podria recibir este calificativo de schema ana-
graphon.

4.7. engraphos | éyypagog

Tampoco cuenta con entrada propia en los diccionarios de referencia. Ca-
pela hace una breve definicién tras la primera ocurrencia, que es una mera re-
lacion, como en el resto de las figuras operativas.

Se refiere a la operacion de inscribir figuras, tan habitual en geometria. En
griego LSJ incluye un adjetivo &yypagog, pero las acepciones de la palabra no
tienen ninguna relacion con la geometria. Significa ‘escrito’, ‘documento’, en su
sentido principal atestiguado por Polibio. El segundo significado es el de ‘alis-
tado’, ‘enrolado’, registrado en epigrafia, asi como el tercero y dltimo referido

™ Bvc. 1,47, 40: xat éote w0 uev BAET tetpaywvoy ano 3¢ Bl dvayeagéy, ta 8¢ HB, OI amo
tav BA, AT,

, . , ‘s , N ,

5 ARCHIM. Sph. 1,38, 10: Noelo 6w 8% meoryeyooppévoy xal éyyeyouupévov, xal meol Tov A xi-
AoV ﬂeeLyeypaEgb/@w azj?lﬁypoc[u.p\.ov (')/(.\LOL(\)V ™ mept Tov B ﬂspLysypocéWéwp, xal avaryeypa$pOe dmwo Tod
ebOuypdppov molopa Eotat 87 TPl TOV XUALYOEOY TTEQLYEY OOUUEVOY.

7 APOLLON. PERG. 1,41, 4.

77 PAPP. 3,162, 18.

8 PROCL. In Euc. 423, 20: 8¢ pot doxet mponyouuévas to uév custioacsbat, 6 3¢ dvaypddar.

79 O / PR ) y ,\ NN LA

PL. Men. 83b: " Avayoadue 0o 87 drn’ abtis toag Téttapas. dAro Te 1) Toutl & by 6 s TO
OXTOTOVY ELVAL;.

% Evc. 2,2, 8: EbOeta yap 1) AB tetuijpOw, os Etuyey, xata to I oquetov: Aéyw, 8Tt o Omo tav

AB, BI rtepieyduevoy dpboydvioy uetd tob o BA, AT nepteyouévou dpboyaviou Loy éotl T dmo
= £ , SN , < Vo N

t7¢ AB tetoaydve. AvayeypagBo yop ano thg AB tetpdywvoy 1o AAEB, xal 7iy6w dta to0 I 6mwo-
S , .

téoq tav AA, BE mapaAinroc ) I'Z.

81 Evc. Def. 10, 4, 5: Kat t0 pev ano ¢ mpotebeians eubeiag TeTodywvoy oNT6Y, %ol Ta
ToUTO GUUUETPO PYTd, TO TOUT® doUpueTon dhoya xorelobo, xal ai duvduevar abtd dhoyor, i uev
TeTodywva ely, avtal al whcvpal, el d¢ Evepd TLva eUBUypapue, al loa alTols TETPAYWVEL dVa-
ppdpovoaL.
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a los senadores romanos, en traduccion evidente de (patres) (con)/(in)scripti.
Algo semejante se lee en DGE, donde se clasifican los significados en tres
grupos principales, entre los que no hay ninguna referencia a la geometria. En
cambio, para el verbo éwpaéqbw, del que deriva, el articulo de LSJ esté organi-
zado en dos apartados principales, en los que estd la geometria. Como primer
sentido figura el de ‘hacer una incisién dentro de’, del cual se derivan cinco sig-
nificados especificos. El cuarto se dedica a la geometria y se ilustra con citas de
Euclides y Arquimedes. También se incluye en DGE el lema éyypo¢ 0 —¢, con
el significado de ‘hecho de inscribir poliedros en una esfera’, citado en el cuar-
to lugar e ilustrado por una cita de Papo.

Mugler (1958: 157) en el lema de €yyoa¢w lo traduce al latin por inscribo,
y lo define como la operacién consistente en disponer una figura dentro de los
limites de otra en las condiciones precisadas en las definiciones del libro IV de
los Elementos. Asi pues, es en este libro IV donde se establecen las definiciones
de las figuras inscritas®?. Después, también en Euclides, se usa en las proposi-
ciones de este libro IV y en los libros XII-XIII*. En cambio, para las figuras s6-
lidas no emplea este verbo, sino weptAapBave’*. También es comin en Arqui-
medes, quien lo aplica igualmente a las figuras sé6lidas®®, Her6n®¢ o Papo®’ y,
antes de Euclides, se documenta en Eudemo®. Pero no cita ejemplos geométri-
cos de Platén o Proclo. Sin embargo, Proclo emplea a menudo el verbo con la
idea geométrica, tanto en los comentarios a las obras de Platén, como en el de
Los Elementos®. En Platén s6lo se documenta dos veces con el sentido no
geométrico de ‘inscribir’.

Ademas de lo senalado en la obra de Mugler, hemos observado que el tér-
mino se emplea junto con los verbos de base de otros de los términos de las fi-
guras ergasticas, por ejemplo, en Arquimedes®™. El diccionario de Mugler no tie-
ne ningln otro lema de esta misma base 1éxica.

82 EvC. Def. 4, 1, 2: Xyijua e000ypapuov elg oyijua e0Blypappov éyypagectar Aeyetat, btay é-
XOAOT) TV TOD EYY0POUEVOU GYTUATOS YLV EXATTNE TAEUPGS TOD, €i¢ b ey ypddetar, drtyrar. ID. Def.
4,3, 1: Sy Eé@fﬁ}/pa‘u‘uov etg x/u'x)xov Eyypagector fxé}/s‘rm\, t'frozv ifxo?o;ﬁy /ywv’ia 700 éy}/poc(pz/)‘u.évou
G THTOL TH)S TOU XUxAOU @spupsiost/ozg. ID. Def. 4~, 5, 2~: K,u;do,g o €L oyt opoLwg eyyeageclot AcyeTar,
8oy 7) ToU xUndov wepLpéoeta ExdaTys mAEUOds TOU, £lg 6 EyymadeTaL, ATTNTOL.

8 Bvc. 4,2, 2: Eic tov do0évta xUxiov t6do0évte Torydvioy totymvoy éyypdor.

8 Bvc. 13,13, 1: Hupapida custicactor xal ogaiox neptlafety 17 dobeioy xal detéar, 6t % THg
opatpag diduetoos duvauet ﬁwo)(dzx s’crfl’rﬁg mAeupds T n/'upzx;db‘o,g. . L

85 ARCHIM. Sph. 1, 60, 16: “H tob éyyoadouévov oyquatos elg v odoloay Entpaveta lon oL
HUAW.

86 HERro. Metr. 3, 18, 15.

87 Papp. 3, 132, 1: Ei¢ mjv 800cioay odotoay éyypapar ta mévre morbedpa.

8 EvDEM. apud SIMPL. Phys. 9, 67, 28: touto 6’ AXéCavdods ¢moty. " Adra: pmvionoy dua xol xUxiov
k) ’ o R z 3 7 kAt Q7 / \ e e ’ LAY \
EreTparydveaey obtwg etwoay méol xévtoov e w0 K So xUxhot,...,.xal ai HO OI E&xydvou elal mheypal
T0D el Tov petlova xUxAov Eyyoaouevou.

% PROCL. In Euc. 395, 10: tav 0¢ arepeay Aeyopévay Tomixay Oswonudtay mapdderyua €otw
TOLOUTO" TQ EL5 TG AOUUTTTWTOUS Xl TV UTERBOATY €YY 0adOpeva TopaAAnAGY oo e Loo EGTLY.

% ARCHIM. Sph. 1, 18, 7: Ilepyeyoa¢buw 07 mepl xUxAov morlywvoy xol dAdo Eyyeyoddbo, dote
TRV TOD TEQLYPAPEVTOG TLOAUYGVOU TTAEUPAY.
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Esta palabra en griego se puede considerar también hdpax semdntico, ya que
ninguna de las acepciones ni ninguna de las citas tiene relacion con la geometria
en las obras lexicograficas. Creemos que el significado de este adjetivo es el de
‘figura de inscripcién’, aplicado a la construccién de figuras por inscripcion
dentro de otra, como sucede en diversas proposiciones de Los Elementos, sobre
todo del libro IV en el que se construyen distintas figuras inscritas en otras.

4.8. perigraphos | meptypadog

Es una de las figuras con un significado mds evidente; parece que se refiere
a la idea de ‘circunscribir una figura’, que en latin se puede expresar con el ver-
bo circumscribo. Esta idea esta patente en la definicién que nos ha legado Ca-
pela, pero se evita el verbo circumscribo, empleando para describir esta idea
concludo.

Sélo se dice en el articulo del ThALL que es igual a circumscriptus y se citan
las dos ocurrencias de Capela. En los diccionarios oxonienses, sin embargo, no
cuenta con lema. En griego la palabra en el articulo de LSJ s6lo ofrece la glosa
latina de praeductal’’. El verbo weptypdgo en geometria es complementario a
Eyyeadw,y como éste, es un término usual en los textos de geometria. El articulo
de meptypagw en LSJ se estructura en dos capitulos principales. Como primer
sentido figura el de ‘trazar una linea redonda’. El primer subapartado se consagra
al uso en geometria con citas de Euclides y Arquimedes. Ademads, en este primer
capitulo se indican tres sentidos especializados. El primero es el de ‘definir, de-
terminar, limitar’. El segundo es el de ‘terminar, concluir’. Este sentido es el que
puede haber entendido Capela que tiene la palabra griega. El segundo capitulo se
dedica al significado de ‘describir una silueta’, trazar un esquema’.

El diccionario de Mugler (1958: 340) traduce meptypage al latin por cir-
cumscribo. La definicién que hace es: “operacion consistente en disponer una fi-
gura alrededor de otra en las condiciones precisadas en las definiciones del libro
IV de los Elementos”. Asi pues, es en este libro IV donde se establecen las de-
finiciones de las figuras circunscritas, pero a continuacion de las inscritas®. Des-
pués, también en Euclides, se usa el verbo en las proposiciones de este libro IV
y en el XII*. Es habitual, igualmente, en Arquimedes**, Herén*> o Papo® y, an-

! En LSJ se leen también los lemas de napa}/poc(pn, frspLypoz(/)Lxéf y ozu‘roneoq/poz(pog

%2 Evc. Def. 4,2, 2: Z')m(.mt de 6 optouog TL’EpL oy TL’EpL}prC(PEO'HOCL Aéyetae, bray Exaoty mAcvoa TOU
ﬂEOLyoatpouevou ExaoTng }/wwacg ToU, wepl 6 TEEpL‘)’ptZ(PE‘L’OCL drtyroe. Ip. Def. 4, 4, 1: Z)my.zx de €
Obypauuoy mepl xUxdov mepLypdpectar Aéyetar, 6Tov ExdoTy TAEUOR TOU TEQLYPAPOUEVOD EPATTTTTOL
T3¢ To0 xUxAov mepLdepetac. Ip. Def. 4,6, 2: KbxAog de mept o%f;yoz nepLypapecOar Aéyetar, 6tav 7 ToD
XUXAOU TEQLPEDELA EXATTYG YwVLaG TOD, TEPL O TEPLYOAPETAL, ATTYTAL.

% Bvc.4,3,2: Iepl tov do0évra xixdov 16 d00évte ToLywve Looydvioy Toiywvoy meptyoddor.

% ARCHIM. Sph. 1, 17, 13: KdxAov 806évtog xai 8o peyebay avicwy meptypdor mepl Tov xUxAov
oAUy wVOY Xol GANO EYYeaPaL GOTE TO TEQLYOAPEY TEOG TO EYYPuPeY EAdTToVaL AGYyov Exery 1) T0 uetlov
uéyebog mpog To EAacoov.
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tes de Euclides, lo utiliz6 Eudemo, segtin testimonio de Simplicio?’. Proclo no
emplea este verbo en su cometario al libro I de los Elementos. En la obra de Pla-
tén s6lo se documentan cinco ocurrencias de formas verbales con sentido no ge-
ométrico; En Aristoteles, en cambio, se documenta este uso®®. Hemos sefialado
en el apartado de engraphos que el término se emplea en conjunto con los
verbos de base de otros de los términos de las figuras ergasticas, por ejemplo, en
Arquimedes”. El diccionario de Mugler no tiene ningtin otro lema de esta mis-
ma base 1éxica.

No hemos encontrado ninguna otra ocurrencia en latin, excepto las de Ca-
pela. Dositeo en su gramadtica propone circumscribo como traduccion de mept-
Yoadn'®. Sobre el uso del verbo circumscribo en latin con sentido geométrico,
el articulo de ThLL no contiene ninguna seccién especifica para éste. Se obser-
va este sentido especializado en algunos textos!®'. En los principales textos la-
tinos de geometria no hemos localizado ningin otro testimonio de circumscribo
en este sentido. En la actualidad es la palabra comiin para este concepto en las
lenguas occidentales.

4.9. parembolicus | rxpeuBoAtxog

El adjetivo parembolicus es hdpax absoluto en latin, pero también semanti-
co en griego, pues sélo se testimonian en toda la literatura griega y latina las dos
ocurrencias del De Nuptiis con sentido geométrico, localizadas también en el
mismo pardgrafo. Con este adjetivo denomina Capela la sexta de las figuras
operativas o ergasticas. Se trata del término menos claro de este grupo, pues el
verbo del que deriva en griego, mapeuBailw, no tiene cabida en los textos
griegos de geometria. El verbo significa ‘insertar’, meter en medio’, ‘interpo-
ner’, y Capela traduce esta nocién con immitto.

LSJ s6lo ofrece una cita de Plutarco'® y el sentido de ‘como en un campa-
mento’ para wapeuBoixoc. El verbo mapeuBaAle, por su parte, tiene en el ar-

% HERrO. Metr. 2,14, 7.

% PAPP. 5, 308, 13.

97 SIMPL. Phys. 9, 61, 26: dredidou d¢ Tolto mepl Tolywvoy dpBoywyidy T xal (oooxees HuL-
xUxAeov weptyodos kol wepl TV Baory Tufua xUxAou Tl U Tav émetleuyBetoay agarpovuévors
buotoyv.

% ARIST. Top. 101a, 15: 1o ydp %) Ta fuextniia mepryoddety i) og Oet.

% ARCHIM. Sph. 1, 18, 7: IleptyeypddBw 8% meol xUxiov morlywvoy xal GAlo éyyeyod$o.

10 DosITH. gramm. 7, 434, 4: Verba quae praepositionibus appositis aliam significationem faciunt:
[ ] scribo ypddw, ascribo moocyodge, rescribo avtiypd e, perscribo dtaypddw, circumscribo mept-
Yodw, transcribo ouyypddw cuyTeAloxw, subscribo broypddw, inscribo eyypddw, praescribo mpo-
yodw, conscribo cuyyedPe.

101 ¢. g. PLIN. Nat. 36, 151: filia Butadis umbram iuvenis ex facie eius ad lucernam in pariete lineis
circumscripsit. QVINT. Inst.10, 2, 7: non esset pictura, nisi quae lineas modo extremas umbrae, quam
corpora in sole fecissent, circumscriberet.

192 PLy. 634d, 1: td¢ 8" Ounprxog éxetvag dottag ol yor) UeTaPéoety éx TRV CTPATLOTLIGY %ol TToL-
peuPBorixay évtatfa deimvay, ara padiov Ty Ty maray PuravBowrioy (ylody.
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ticulo de LS/ los significados agrupados en dos apartados. En el primero, ade-
mds de los significados que hemos mencionado antes, se citan diversos usos en-
tre los que destacan los relacionados con el &mbito militar como ‘poner en orden
de batalla’, ‘insertar hombres o tropas en linea’, etc. El segundo grupo corres-
ponde al uso intransitivo del verbo y también esté relacionado con el lenguaje
militar. Una de las acepciones es ‘acampar’, de la que parece derivarse el sig-
nificado observado en la ocurrencia del adjetivo de la cita de Plutarco. De entre
los diversos sentidos y los textos que lo ilustran no hay ninguna relacién con la
geometria. Por esta razon resulta atin mas original el uso que hace Capela del
vocablo.

Se constata en la lengua de la geometria griega, de acuerdo con Mugler
(1958), el empleo de varios de los compuestos de SaAdw: Tapeufarin, cuu-
Barre y, en otros textos geométricos de segundo orden como en Papo, también
se recurre a éuf3aAAw. El primero de ellos tiene un apartado dedicado a la geo-
metria en el lema correspondiente de LSJ. Mugler (1958) tiene articulos para to-
dos ellos, asi como para los substantivos derivados en —8oA7, de los que se re-
conocen de inmediato diversos términos de las lenguas occidentales
relacionados con la geometria, como ‘pardbola’. Por ser los més aproximados al
vocablo del que nos estamos ocupando, nos vamos a centrar en wapepaAio y
en éufaAlw y los substantivos correspondientes.

Del primero Mugler (1958: 324) ofrece como equivalente en latin adplico.
La definicién dice que es la operacion consistente en construir una figura, pa-
ralelogramo o rectdngulo, sometido a ciertas condiciones y admitiendo como
uno de sus lados un segmento de recta dado. Aunque aparece en la proposicién
1, 44 de Los Elementos, se usa en proposiciones de los libros VI y X. Es habi-
tual igualmente en Arquimedes. El sentido geométrico da lugar al sentido arit-
mético de ‘dividir’, que se aprecia en Herdn.

El substantivo tiene como primer sentido en geometria el derivado del ver-
bo, antes que el de ‘pardbola’ referido a la seccidn conica (Mugler 1958: 325).

Respecto al otro verbo, uf3eAre, Mugler (1958: 172) indica que es tardio y
que se documenta desde Herén. Es Papo el autor que mads lo usa en el sentido
propuesto. No se incluye lema del substantivo correspondiente a este verbo.

De lo anterior cabe deducir que la fuente de Marciano Capela es una distinta
de las conocidas, aunque parte de la tradicién de los principales gedmetras
griegos. Para explicar cierto tipo de operaciones, que estdn presentes en las pro-
posiciones de Euclides y Arquimedes, se usa un adjetivo derivado de un verbo,
que no se emplea en las fuentes conservadas, pero que se entronca en la familia
Iéxica del verbo SfaA)w, comin en geometria. La traduccion podria ser la de fi-
gura de insercién’, aplicada a la construccién de una figura inserta en otra,
pero no podemos estar seguros del tipo de problemas al que se aplica.

Otra explicacién, que nos parece menos plausible, vendria dada por conje-
turar una forma interpolada por la transmisién en lugar de otra presente en la
tradicién euclidiana como mapaSoAtxos / parabolicus u otras.
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4.10. proseureticus | TpooeVPETLXOG

El dltimo de los términos ergdsticos deriva del verbo mpooeupioxe. El
sentido de este verbo es el de ‘encontrar al lado’, ‘encontrar’, segin LSJ. En el
diccionario oxoniense no se hace ninguna mencién de la geometria ni se inclu-
ye ninguna cita de tales textos.

Mugler (1958: 364) tiene un articulo para el verbo mposeypioxw, que tra-
duce al latin como insuper invenio. La definicidn que ofrece es la de operacion
que consiste en completar una secuencia de segmentos de recta mediante la
construccion de un nuevo segmento que forma con los segmentos dados una re-
lacién dada. Generalmente la secuencia es de tres o cuatro segmentos y las re-
laciones son las que se definen en la teoria de proporciones de los libros ante-
riores.

Se documenta por primera vez en la proposicion VI, 11 de Los Elementos
Se usa en otras proposiciones del libro VI y de los libros IX —para nimeros en
lugar de rectas- y del X'®. Sin embargo, no se documenta en Proclo ni en Ar-
quimedes, aunque si en su comentarista Eutocio!®. El sentido geométrico se
aprecia en Her6n y Papo'®. En todo caso, se ha de sefialar que mpooeupioxo es
el verbo correspondiente a uno de los términos ergésticos del que se docu-
mentan menos ejemplos en Capela.

La traduccién del verbo propuesta por Capela, invenio coincide por una vez
con la traduccién propuesta en el diccionario de Mugler, si bien el Francés lo
matiza con un adverbio insuper, que no se encuentra en la explicacién del
Cartaginés.

103

5. CONCLUSIONES

Creemos que el estudio de este grupo de diez palabras arroja cierta luz al
mejor conocimiento de las lexicografias griegas y latinas en el marco de la len-
gua especializada de la geometria. Tal conjunto se podria ampliar ain mas
con criterios menos estrictos; hemos mencionado en 2.2 la posibilidad de la pa-
labra rhombostans o amphipleuros para denominar al trapecio, mientras trape-
zion se podria referir al trapezoide. También cabria citar la novedad del uso de
gyrus por primera vez en textos de geometria, pero es comun en los de astro-
nomia, conceptualmente préxima a ésta. De ello se deduce que el 1éxico de

13 Evc. 6, 11, 1: Ado So6eoay evBetav toltny avdroyov mpoceupetv. [ ]. det 07 taw BA, A toiryv
AVIAOYOV TPOTEVRELY.

1% Evc. 6, 12, 1: Toay So6zioay d0etiw tetdptyy avdAoyov moooeyoety. Ip. 9, 18, 1: Ado doQuay
doBévtay émtoxédacBa, et Suvatdy éotey TpiTov avaroyoy meooeupewy. Ip. 10, 10, 1: T doa meotebetoy
el 13 A moooetpyvrar 8o elbetar dovuuetoor ot A, E.

105 Bvroc. 54, 19: Tolrov Ang¢Oévrog émel Ot avarioews alred meoéBy ta Tob mpofBAduaros, Apédons
Ti¢ avedboewg etg T0 Oely dlo doBetaiy Slo puéaag dviroyov moocEUPELY.

106 'HErO Diop. 19, 16. PAPP. 3, 84, 6.
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Marciano Capela debe ser estudiado con méas profundidad, pues pensamos que
se podrian hallar mas innovaciones en otras materias.

Las palabras estudiadas permiten conocer también algo mejor algtn pe-
queio aspecto de la geometria: una de las clasificaciones sobre los problemas
que debid circular en la Antigiiedad y que estd perdida, salvo por estos pasajes
de Capela. Abren la posibilidad de indagar sobre la fuente griega de la geome-
tria de Capela y permiten comprobar que la geometria griega interesaba més y
era més estudiada en el Occidente Latino de lo habitualmente admitido.
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